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"Me ocurre con la literatura lo que a un hombre:
enando ha desafiado a otro a un duelo mortal,
irrevocablemente mortal a partir del cual quiza
alguno sobreviva, Por ello, el lector hallari en
esta brevisima novela la pasién desenfrenada del
escritor y una sospecha: pudo haber acontecido
lo marrado,

Postulo la confesién siguiente: Facia, por
infinitas y expuestas razones em el decurso del
libro, me confiri6 deseos de continuar en la vida
durante indeterminado tiempo, Pero, mi ansie-
dad por entrar volitivamente a la muerte no ha
deerecido. A esa dimensién me une una sed
insatisfecha, una pasién inconclusa gque pro-
pende hacia la khatarsis a través de una comu-
nién profunda y ojala infalible.

Mi confidencia final es para advertir, tanto
al lector eomo al erftico mi responsabilidad en
los excesos e invenciones de] lenguaje, las omi-
giones del vocablo que y otras aberraclones.

Alberto Jimémew Ure
Mérida - Venezuela, 13 de abril de 1983.

7



¢
(La Fotografia)



Una fotografia de Facia me introdujo en
la dimension de los mortales: aquella mira-
da inquisitiva a veces, dulcisima, a través
de unos ojos de inenarrable color. Experi-
menté alegria, felicidad de conocerla. Deseé
acariciar su abundante cabellera, su pulcro
rostro, pero: soy un espectro y ella una ima-
gen gue intenta comunicarme algo més pro-
fundo.

—Quiero hablarie de mi hermana —me
emplaz6, telepaticamente, Odra.

Mi interlocutora no me conoce. Jamés
me ha visto. Soy impalpable. Sinembargo,
igual piensa y narra que Facia sufrié de-
masiado. Odra debié advertir comparto su
tesis segiin la cual ella, la hermosa Facia,
no merecié el dolor.
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Con tristeza, Odra evoca a su hermana.
Antes de morir, pactaron se comunicarian
desde distintos mundos. Una mafiana, una
tarde, una noche, Facia decidi6é entrar en la
muerte. C6mo, cuédndo en exacto y por qué
no lo sabia (yo) atun.

—Es imposible que Facia y yo platique-
mos —insisti6 Odra—. No existen los fend-
menos paranormales.

Las elucubraciones de Odra estaban car-
gadas de incertidumbre, escepticismo y
amargura. Me acerqué, la miré y discrepé
su conducta. Mi amiga se levanté de una
cama donde su cuerpo descansaba, se erigi6
en un espacio que perfectamente conozco
y sostuvo:

—No podremos departir nuevamente.

Esa noche, en una zona boscosa de la ciu-
dad, bajo el influjo del frio y piedras de
opalo moble, vi por primera vez luz en los
ojos de Odra. Una luz que me recordé a Fa-
cia: su misma ternura, la idéntica belleza
que atrapa nuestra atencién, pero, con una
inusitada lucidez ante la tragedia. Las pie-
dras se esfumaron y una pieza redonda de
cuarzo violeta produjo una especie de bru-
ma, ensofiacion, a la atmésfera.

Admito haber dialogado suficientemente
con Odra. Pero: s6lo a partir de esa noche,
mi sangre flufa veloz por mi cuerpo. No era
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miedo, sino comunién y extremo interés.
Una avidez supranormal por Facia, una ne-
cesidad de hallarla en la vida, de ofrecerle
una inimaginada quietud, obsedia mi espi-
ritu.

Dias méas tarde, deambulé por rios: pali-
das montafias, fatuas personas y vetas de
crisoprasa. Cada esquina de la ciudad era
una referencia posible, una pista, una
esperanza. Anhelé encontrarla en una
autopista, de pie, sonreida. Queria de-
tener mi auto, invitarla a subir, protegerla
de tanta podredumbre circundante,

Durante uno de mis solitarios recorridos,
una oxidada espada apareci6 sobre el pavi-
mento. El sol castigaba los minerales (cris-
tal de roca, amatista, épalo negro, etc.) es-
parcidos en derredor y se propagaba hacia
diferentes y remotos confines. Paré la ma-
quina. Mis manos se aferraban al volante.
Cauteloso, bajé. Escruté el arma que —de
stbito— se levanté contra mi. Se materia-
liz6 un oficial empufiandola: un hombre de
ruin aspecto, ojos desorbitados, calvicie, piel
dura y comparable a un cerdo.

Corri. Abri la maletera del vehiculo. Vi mi
espada de rubi, forjada la vispera de la crea-
cién del Universo. Irascible, la tomé y di
varios pasos en direccién al militar. Traté
de ajusticiarlo. ElI sol ponia en evidencia
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cuén cerril era el pavimento. Un vapor poco
perceptible flotaba encima de la porosa su-
perficie. Aceleré —a fondo— en busca de
sosiego en la infinitud: en el despejado cie-
lo, en las estAticas y escasisimas nubes, en
los dispersos minerales.

Es de noche. Intento dormir. Repentina-
mente, Odra surge frente a mi. Me incor
poro en la cama, le extiendo la mano. Gira
su cuerpo y se desplaza. Intento corregir mi
visibn. No tengo por qué dudar: es ella,
Odra, en la obscuridad. Una sonrisa furtiva,
una mirada inquisitiva, un rostro altivo.

Odra activa su memoria y transcribo sus
recuerdos: —Facia se licencio en psicologia.
Su cuadro familiar fue dificil. Una ense-
nanza formal, excesivamente conductista,
la destiné a asumir la vida frivola de socie-
dades donde las celebraciones son pretextos
para exhibir imbecilidades. Accedié a una
boda conveniente con un alto oficial de la
Repiblica de Venezuela: un paranoico uni-
formado cuya espada ostentaba 6xido. Un
idiota sexualmente indefinido, un cobarde,
alguien capaz de persuadir con tontas con-
decoraciones y sucio rango militar al mun-
do.

Para conocer a Facia, no revivirla, porque
de hecho existe, me aproximeé a QOdra: a su
entonacion vocal, a la expresividad de unos
ojos verdeamarillos, a unos cabellos que di-
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viaoalolejon,aunnintellcu:ﬁaﬂmﬁuy
transparente. Perdi cuidado. Sucesivas ve-
ves, escuché sus pensamientos y mi pasién
aumenté. Mi piel se erizaba, mis ojos enro-
jecian.

Odra propuso un viaje: ir a una playa,
Quizandal, en compaiiia de su hija y una
amiga. Me agradé el lugar, cerca de Puerto
Cabello, pese a que normalmente no tolero
la suciedad de nuestras costas. Facia nos
siguié. La sentia inmanente a través de
Odra. No niego deprimi.

—Su esposo —el oficial— planed enloque-
cerla —repetia Odra—. Escondia lo que co-
locaba en cualquier parte, como las llaves
del automdvil, por ejemplo, para acusarla
de perder todo (...)

El lector sabe soy un espectro, pero nun-
ca deseé¢ algo més fuertemente que ver a
Facia. Para mi era importante palpar sus
manos: acariciar su cabellera, convertirme
en su amigo incondicional. ;Por qué? —En
ocasiones, una pasién extramuros me asal-
ta y me precipita a buscarla méas alla de lo
explicable.

Odra corria, junto a Kidia y Sarina, la
Gltima su hija, mar adentro. Millones de
particulas de rodocrosita y crocidolita cu-
brieron la playa. Las olas ostentaban un
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curso anarquico. Adheri a la velocidad de la
luz que resplandecia y vi, en la turbia su-
perficie, a Facia flotar. Implacable el sol,

el cielo despejadisimo y las muchachas na-
dan.

La tarde fatigd. El ambiente se volvié
pesado. Las calles: sucias y exiguas perso-
nas transitan. Una leve llovizna cae. Odra
se recosté en una cama grande. El habi-
taculo, pintado de azul, soportaba una de-
coracién fatil. No s6lo a mi parecer, sino al
de ella. Mi condicién fantasmal cambiaba,
mi cuerpe ya no atravesaba las paredes.
Pero: era atun imperceptible. Me sobrevie-
nen temores mortales. ;Qué me ocurre?
JVolveré a la vida ordinaria? —Facia surgi6
ante mi, afuera, en las escaleras de acceso
a la residencia. Su rostro difuminaba la luz
de unos seductores ojos.

—_Quien fue mi esposo creyo convencer a
mi padre de mi locura —eXpuso—. T4 y Yo,
Alberto, conocemos la verdad: mi lucidez ha
sido envidiable. ..

Procuré tocarla y mi mano penetro6 la fi-
gura. No era Facia, pero, si Odra hablando-
me con su voz, en la noche lluviosa. Asevero
que la lucidez, cuando es extraordinaria,
suele confundirse con la demencia. Depar-
tia, fluidamente, caminaba alrededor y su
mirada se captaba enrarecida. En segundos,
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sus cabellos crecieron. Su voz, movimientos
¥ dejo melancélico no provenian de si. Vi
en su Ser Fisico a Facia. Lo reprobaba, me
cuestionaba tanta imaginacién.

|

Répidamente, regresamos a Mérida. En
una cabafa del River Side, en El Valle,
Odra mostré los ojos de Olivia Newton John
comparandolos a los de Facia. Quizé, color
de montafia en primavera. Antes, prendi6
el reproductor de musica y una cinta dejé
ofr la voz de su hermana. Mi piel se erizb.
Me angustié, el frio me fustigd. Las voces
me atormentaban, la de Odra, mas firme,
¥ la de Facia, apagada, un lamento (...)

En la tristeza de Odra comprendi su in-
capacidad para superar la muerte de su fa-
miliar. Me pregunto una y otra vez: ;no es
superior entrar volitivamente a la muerte o
igual a voluntad lograr que alguien regrese
de la misma? —Odra negd, en dos oportu-
nidades, la probabilidad de comunicarse con
Facia. Hoy juzgo ella es su hermana. Lo
intui desde los primeros dias. Vive en sus
movimientos, en su andar firme y decidido,
en las plantulas que envuelven su residen-
cia, en el sol que prodiga brillo a sus ojos,
en las tinieblas (...)

8i su voz —la de Facia— estaba impresa
en una cinta; si todos podiamos escuchar-
la: ¢por qué no verla? —Tan imposible es
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que el mundo sea multidimensional, expli-
cable, sondable, antilégico, real. La muerte
ylavidasinparn.d.tgmas,s!ntrabas,a.luni—
sono cual ejecucion musical. La muerte en
la vida, la existencia por encima de la razon
que todo lo lleva al concepto y encasilla.

Ahora su voz me acompafia. Conduzco el
automévil y la escucho. Me dice cosas in-
traducibles. Me da calor cuando el frio azo-
ta mi espiritu. Experimento una perfecta
comunién, una relacién suprafisica donde
la inquisicibn no procede. Fluye como el
viento, sin mordazas, y la maquina acelera
sin mi potestad. La velocidad no es percu-
gi6m. La luz no es indole distinta a Facia.
Esté en todas partes, conmigo, y espero ha-
blarle. Lo haré —sentencio—: serd mi triun-
fo allanar su espacio vital (...)

—_Tuve el arma en mis manos —profirié
Odra, en la cabafia, al anochecer—. Debia
morir. Pensé sufria y padecian por ella.
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I
(La Fiesta)




En una casa de viejo aspecto, construida
por sus duefios, con paredes semifrisadas,
llena de 6leos, dibujos y tapices, hubo una
fiesta. Odra fue especialmente invitada.
Incluso, tuvo la responsabilidad de preparar
una carne horneada en sal. Un plato facil
¥ exquisito. Quiza para burlarse de mi (o
confundirme) se vistid al estilo de Facia.
Us6 un abrigo amarillo, lanudo, y sus ojos
lucian hermosisimos. Su ajustada blusa ver-
de e igual apretado pantalén blanco conce-
dian sensualidad a un cuerpo alto, bienfor-
mado, rebelde. Tirada en una hamaca, a

© todos ofrecia una mordida sonrisa.

) Aquella casa era un zoologico. Cuales-
quiera espécimen de hombre o mujer apa-
recia en escena: pintores, escritores, musi-
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cos y actores. La fauna pudrié la salud de
una casa edificada con carifio, sin prejui-
cios. Hoy sé Odra intenté persuadirme con
su disfraz. Se me antojaba inhdspito el lu-
gar. Padeci una depresién terrible, nusea,
tristeza. Pese a lo cual, charlé con ella. Sus
labios —exageradamente pintados— besa-
ban en cada sorbo el vaso con ron. Noté
desespero en sus manos cuando bebia. No
crei que Facia se hubiere comportado de for-
ma semejante. De improviso, me dijo: Al-
berto, te traiciono. No dilucidé la frase. Pen-
sé se mofaba de mi, de si misma, del medio
ambiente (...) Me extrafié su (im) postu-
ra: acartonada, frivola, de una sorpresiva
puerilidad (...)

Confieso mi mayasculo malestar. Cémo
digerir la fiesta. CuAnta hipocresia se ex-
pandia entre los invitados y paracaidistas.
Ninguna confidencia real o calor humano.
La musica forzaba el ambiente. Diria que la
reuniéon era para imbéciles. En tal sentido,
no niego fui uno méas durante hora y media.
La recuerdo, a Facia, a Odra, con sus labios
de exacerbada sensualidad. Por instantes,
su mirada fue penetrante. Otras veces su
fortaleza visual se deshacia y saboreaba el
licor con la lengua enrojecida. Mi garganta
humedeci6é. Me asaltd la taquicardia. Res-
piré. En mi mente, escribi un poema que
transcribo:
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No hay tormento en mi espiritu,
Ningin vestigio de encierro fisico
O alguna forma de odio: s6lo quietud.

Ante el mundanismo, la transparencia
De un sentimiento limpio,; necesidad de tu
[lu=. ..

Un pintor —cuyo nombre no mencionaré
por asco— se acosté junto a Odra en la
hamaca. Me repugnd ver al infando hom-
brecillo tan cerca de ella, de la pulcritud de
mi joven y venerada amiga, y nada pude
hacer para evitarlo. Deploré respirase, ese
esputo de tuberculoso, tan préximo a Odra.
Me vi paralizado. No tuve por qué impe-
dirlo. Es decir: no era mi jurisdiccién. La
néusea me asedid.

La madurez, la resignacién y la capacidad
de respetar el libre albedrio del préjimo son
poderosisimas razones que debo acoger en
mi normal juicio. Pero: soy tan mortal y
conflictivo pese a mi condicién espectral.
Soy tan débil frente a quien me inspira algo
especial. Empero, el vulgo me imaginé
emocionalmente infalible.

No logré soportar la fiesta. Sin despedir-
me, de improviso, abordé mi automoévil y
ful al River Side donde pasé una incémoda
noche. Abrumado y sin conciliar el suefio,
me revolcaba en la cama. En la biblioteca
miré la fotografia de Facia. Presa del desa-



mor, no sé. Realmente, ¢estuviste en el cuer-
po de Odra? —pregunté a las sombras y al
silencio—. La gata no cesaba de observar-
me. Un grillo inicié un concierto. Hacia frio.
Las butacas me examinaban. Vi diamantes
suspendidos por el recinto.

Al lector, reitero: no crei se trataba de
ella. Odra solia burlarse de mi, jugar con
mi mente, divertirse aun en mi severidad,
y yo me complacia de su actitud, de su fres-
ca confianza. La noche de la fiesta resulté
una excepcidén: entristeci y callé.



Z- (Precognicién en Reverso)



Transcurrido el tiempo, reflexioné. Pre-
sumi ya no era un espectro. Mi fervor por
existir, por verterme mortal, conformaba el
Arte Final de una conviccién. Para entonces,
me impliqué en el episodio que a continua-
c¢ién narros

—Facia se levantd deprimida. Cada mi-
nuto retumbaba en su conciencia, en una
- eavidad craneana de aterradora lucidez. Sus
- 0jos lucian apagados, su voz queda. Dimi-
nutos trozos de agata y jaspe frangian los
espacios vacios. Al borde del ventanal, once
colibries muestran sus postizas dentaduras.
- Un Pinus Aristata, vilmente reducido por
htﬁcnlcachina.yac!aenunodelméngulm

de la recamara. Ella caminé y aprehendi6
~ una pistola automatica. Hago un esfuerzo
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por sentirme en su Ser Fisico y mente. Qui-
se abrazarla fuerte, sin resignacion. Maldije
una probable detonacién. Las olas del mar
danzaban y chocaban con nuestros cuerpos.
El ambiente resplandecia. La luz se esfun-
dia por la totalidad de los &mbitos. La mano
derecha de Facia monté el gatillo del arma.
Apunta su sien. Més tarde, lo que juré ine-
Juctable desaparecia bajo mi estupefaccién.

El River Side (la piscina que desde mi
cabafia solia mirar, las montafias, los perros
enjaulados, el azulisimo cielo) resurgio:

__Cuando amaba, Facia entregaba todo
—evoqué las frases de Odra—. Le placia
otorgar, proteger. ..

En el instante de afirmar lo subrayado,
Odra no supo me identifiqué con Facia.
Amé y di cuanto crei poseer e, incluso, de-
seé morir: en la dicha fallecer. Es el placer
infinito en la entrega absoluta. Existir ple-
namente durante una hora, un dia, un mes,
un afio, una eternidad.

¢Me habré equivocado al presumir inca-
pacidad en Odra para superar la muerte de
su hermana? ¢No habian rasgos, acentua-
disimos, de Facia en ella? —Se dira enlo-
queci a partir de una imagen fotogréafica,
y postulo la resurrecciéon siempre que la pa-
si6bn emerja. Sé existo, hoy, aqui, pese a mis
abruptas depresiones. Facia mi verdad,
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la contraparte de la muerte total, y poco
importa el juicio del mundo exterior. Si no
se conoce algo distinto a la locura: gpor qué
elegir la sumisién? —Poéticamente, procla-
mo:

8i pudiese de mi vida

Transformar la podredumbre en luz
Y la miisica —en la perpetuidad—
Encerrarse mi existencia.

Si pudiese inspirar

La ternura e infinitud que soy:

(No habria resucitado?

El incidente, la visién en reverso, la alu-
cinacién fundada, como quiera la denomi-
nemos, me mantuvo presa del estupor. Ha-
cia frio y la cabafia no encubria el desor-
den. Los mismos colibries, once, entran y sa-
len irregularmente. Rick Wakeman, en su
‘White Rock, confiere sobriedad a la resi-
«dencia. Tal vez para disentir de mis conje-

~ turas, el destino me enfrenté6 de nuevo a
~ Facia. Sus cabellos no son tan largos, sus
' m verdeamarillos y luminosos, sus manos
frégiles a la vista, la mirada disquisidora,
- tantos otros encantos inocultables; junto al
. mmductor de musica, yo. Ella enuncia:

- —Ezisto, Alberto, porque lo deseas infini-
Maute Mi volicién da forma a tu cuerpo.
Eres en la eternidad por cuanto soy tu de-
latora (. ..)
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—Igual existo —impugné y apreté sus
manos—. Puedes verme, oler mi piel, tocar-
me. Tu pensamiento revienta en mi mente,
propende una especie de mudo estallido.

—_La maiisica de Wakeman, Bah, Emerson
y Yes representan la abstraccion de nues-
tro firmamento.

A través de la ventana el mintsculo hom-
bre, el militar de quince centimetros de es-
tatura, calvicie pronunciada, ojos grandes,
rasgos homosexuales, apunta a Facia con
una pistola automatica. Bruscamente, me
levanto y lanzo un golpe; mis movimientos
son lentisimos. Al parecer, el tiempo no és.
La mano del oficial sostiene con firmeza el
arma. Facia llora. Oigo la detonacién. Veo
humo alrededor de la pistola. Hay alevosia
en las endurecidas expresiones del misera-
ble. Ahora, el tiempo es. Evoco mi sable de
rubi. La sien de mi amiga sangra.

El silencio rige y golpean la puerta de la
cabafia. Odra me visita. Estd deprimida.
Sus ojos no se detienen en sus 6rbitas. Sus
pies no tocan la superficie del piso. Sin du-
da, levita. Wakeman no culmina su White
Rock. La miro. Sus labios expresan mensajes
indescifrables. Miro su mente: veo dolor,
inconmensurable dolor, figuras geométricas
informes. Prosigo escrutandola. Oscurece y
la luna surge ante ambos. Ella la toma:
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—¢Qué sucede? —inquiri.

—La luna —replic6—. ;Es hermosal

El sol se propaga otra vez por la cabafia.
No hay pajaros. Hace frio. Odra se deja caer
en la butaca principal. Hago café. El sonido
viaja a todos los espacios; nadie habla. Re-
cuerdo al pAramo: frailejones, silencio, frio,
perpetuidad. ¥ una mujer, Facia, camina
oculta bajo una livida thnica.

Odra me mira. Le extiendo una taza con
café, La ventanilla, detras de ella, tiene 21
piezas de vidrio. La cortina es clara. El
White Rock agoniza. Luchamos por hallar
una respuesta a lo inexplicable. Inespera-
damente, extrajo una soga con el nudo del
ahorcado. Su rostro es de severidad, extre-
ma severidad. Me acerco. Estoy a escasos
centimetros de su cuerpo. Suavemente, me
~ coloca la soga en el cuello. Facia reaparece
& su lado, con la livida ttunica, y empufia mi
espada. Corta. Se funden en un solo ser.

—El suicidio no es un juego —repuso
Odra, Facia, qué se yo—. En cambio, la in-
 duccion al crimen st lo es: un juego infaus-
to. ¥, la venganza no es punible cuando sus
Ppremisas sostienen una verdad. ..

—Anhelo matarlo —interrumpi.

—A los mortales deja su infierno —con-
duyb
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IV

(Trance)



blina. Mi cuerpo: flexible. Facia, en su
condicién espectroente, me posey6. Cai des-
plomado. Mi respiracién se agit6. Me falt6é
oxigeno. Mi tensién arterial es bajisima.
Porque minutos antes conté mi conexion
con ella, furiosa me sometié. Promulgué un
secreto. No reincidiré.

Me doblega el miedo. Oigo la guitarra de
Rubén Riera, su depuradisima ejecucion.
Después: a Crosby, Stills, Nash and Young
Month.

Recuperé estabilidad. El sudor frio que-
dé en los papeles higiénicos. Mi agotamiento
es extraordinario. Respiro profundo. La ga-
ta me observa. La quietud se impone. Los
ladridos acallan. Estoy tan confundido. Re-
curri a mi tutor del mundo espectral: al
maestro y protector, al anciano de livida tez.

El auto me pasea por la ciudad y persigo
las luces que furtivamente aparecen. La ve-
getacién es abundante a los costados de la
carretera panamericana. Me detengo en la
Plaza de Los Hechos. Ahi estaba el maes-
tro, sentado, con su mirada inquisidora y
luminosa. Abandono la maquina.

— Maestro: estoy confundido. No sé si
soy mortal o espectro. Efusivamente, busqué
a Facia. La hallé. Es conmigo, Sefior, 40 ima-
gino? ;Me volvi loco? ;Qué debo hacer?



—Una vez lo declaré y lo repito —pro-
nuncio, telepaticamente, el anciano—: nues-
tra verdad no requiere confirmacién ez-
ternc.

—¢Vive Facia en Odra?

—No yerras: en ocasiones, Odra viaja al
mundo espectral. Facia —otras veces— usa
el cuerpo de su hermana.

—¢Enlogqueci?

—La lucidez no existe.

—¢éQué la suple?

—El equilibrio en la pracis del poder es-
piritual. Buscalo sin cuidado.

—Dime: gempieza mi equilibrio en la
usurpacién de normas mortales? ;O co-
mienza donde la libertad no es un concepto
‘que limita el albedrio a la conveniencia?

. —Estds obsedido por la mortalidad. Ator-
§ por enconlrar confirmacidn exter-
i @ lus acciones y percepciones. Desespe-
- rado ante la responsabilidad de excluir la
‘censura, gendarme de la moral, de
- um camino wmds limpido que el agua
~ de manantiales inaccesibles. . .

~ Mi protector transformé sus sosegados
- 0jos en dos carbones ardientes: un frio in-
2rable me comprimié el estémago y sélo
e expresar:
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—Te enfureces, Sefior.

—EI devenir, mi joven monstruo, es una
piedra preciosa irrechazable. No le antepon-
gas falibilidad. Devenir deviene de ven ir.
Una palabra y siete letras. Divisible, indis-
tintamente al orden. La verdad no erxiste
juera de la divisibilidad. Eres una parte que
hallé la fuente de cuya ya remota division
nacié. Lo mds alld de lo fisico, como Facia,
es mds cerca de ti. Su imantacion es la tu-
ya. Has entrado a la muerte.

—No soy un monstruo, Tutor. Busco —in-
cesantemente— respuestas. TG ayudas.

— La mente es un instrumento que exige
cierta disciplina. Hoy eres un monstruo por
tu impulsividad. ;Olvidas gque para existir
no necesitamos respuestas tampoco?

__No olvido, Sefior, que hasta la existen-
cia es gracias a nuestros sentidos. Vivir es
una misién. Superar la indisciplina mental
es menester. Si no necesitamos respuestas:
Jqué procuro?

— Lo jamds inaceptable.
—¢Amor?
__Aciertas. Cierra los pdrpados. Te ayu-

daré a descansar. Al abrirlos, estards en tu
cabaiia del River Side.

La gata se pasea sigilosa. Bajo el sol y la
lluvia brillan las blancas paredes. Las plan-
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tulas del jardin cantan. La brisa es suave.
El calendario postula el 8 de septiembre y
confieso nunca pasé por momentos més
angustiosos. Jethro Tull me recrea con su
Thick As Brick. Me doy la tarea de regresar
a la calma. El piso se ha inundado de dia-
mantes y mi mente de cubos diminutos, ul-
tramicroscopicos. En cada uno registro un
Suceso. Mis manos no sudaran.

Los arboles, mi gata, el sol y el firmamen-
to se unen y crean una fuerza subterranea.
La lluvia cesa. La musica es profusa en el
jardin frontal de mi cabafia. El cielo se ve
limpio. Mis pensamientos no son tales,
sino centenares de cubos que na-
vegan en un océano craneano sin oésis. Las
paradojas del maestro generan preguntas
circulares. La flauta de Tull despega.

—Devenir deviene de ven ir —recuerdo a
- mi tutor—. Una palabra y siete letras. In-
distintamente al orden, divisibles, La ver-
dad no existe fuera de la divisibilidad. . .

Ningdn ruido. Miro hacia las montafias.
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Vv
(Espejo Multiple)




) Aparencialmente, la noche estableci6.
Llueve con indecible frecuencia. Una lam-
~ para blanca, mévil, ilumina la pagina. La
- mesa es redonda. Mis pensamientos: tris-
tes, resignados ante la ausencia de Facia.
3 de septiembre, cuando me abati6é el
imce, elegi el vacio. Crei seria lo mejor,
'0, hoy formulo una confidencia: me
juivoqué. Estoy afligido, en exceso afec-
2. En el mundo, soy forastero. No puedo
cep que sefiales de transito determinen
Al ruta porque —obvio es— no conocen mi
Jlor. Me hiere la ausencia de Facia. Roga-
A uta misma noche, su regreso. Tengo
de su vehemencia al caminar, de su
ad, de su ternura.

1;_ mundo exterior pretende confinarme
o futil, excecrable e ininteligible de la
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sumisién. No quiero admitir es 8 de sep-
tiembre. No soy una magnitud aritmética.
Si permito que las normas programen mi
bitacora, habré inclinado mi cabeza frente
a los antropomorfismos del hombrepragma.
Mi tristeza acrecienta por Facia. Bastara
minutos para su retorno. Veo al Espejo Muil-
tiple: una habitacién cuyas paredes son vi-
drioreflejos. Ningin objeto. Llueve. Hay
frio. Odra esta de pie, ensimismada, a un
metro de cada espejo.

Tl traje de Odra es un mono de lana, una
sola pieza gris, ajustado al cuerpo. Sus pies:
descalzos. Su vientre parece abultado. Sien-
te que algo se mueve: con fuerza, prisione-
ro de una angustia por romper la piel y
exhibir su monstruosidad fisica. Los ojos de
mi amiga son verdeamarillos, sus cabellos
color castafias, sus secos labios denotan pa-
nico. Fuera del habitéculo, oigo el estrépito
del chaparrén. El vientre reduce su volu-
men. El feto —monstruo— mo es en el
tiempo espacio. Fue ilusiéon. Ella lo sabe.
En su mente surgen cubos ultramicrosco
picos. En uno almacena el terror, en otro
al pequeno y frustrado espécimen.

——FEI oficial mandé amputar los dedos pe-
guefios de sus pies —rompid el silencio O-
dra, al sentir mi presencia—. Para justificar
la accion, alegé no lograba ponerse los za-
patos numero 40.
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Aparece el militar, desnudo, sonreido y
su pene mide lo que un fémur. Pende sin
ereccion. Por otra parte, sus testiculos son
flacidos: aplomados, sin vida. Abruptamen-
te, Odra emerge de la nada y empufia mi
espada. La levanta a la altura de su cabeza.
Sus ojos son carbones encendidos, los mo-
vimientos violentos y perfectos. Su tez: ro-
Jiza. De un impacto le mutila el miembro.
Un chorro de lodo brota y ensucia al Es-
~ pejo Muiltiple. El ambiente se torna fumo-
- 50, Ella rie a carcajadas.

Durante una semana, ofuscada, Odra acu-

a la habitacion del Espejo Miltiple.
 Usaba el mismo mono ajustado al cuerpo,
 meditaba y monétonamente aparecia el
Mbre Quince centimetros de estatura,
ealvicie pronunciada, mirada criminal, ras-
homosexuales. Levantaba el hacha con
bas manos, en exacta verticalidad, res-

ba. profundo y ajusticiaba al vil indivi-
Una y otra vez —iracunda— hundia
a en su cabeza.

sosiego se instalé en Odra. Me di la
isi6bn de escrutarla cada segundo, con ale-
ia y complicidad. Me extasiaba su pene-

ite mirada, su amorosa demencia, sus
s rebeldes y no muy cortos, su piel
da por el sol de oriente, su inteligencia
asumir a Facia, sus ojos verdeamari-
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llos, labios expresivos, su andar firme y de-
cidido, la luz de unos ojos que adoro, la paz,
el dolor, la felicidad de una resurreccion,
la angustia.

Odra descargaba afios de ira, una tonela-
da de acero sobre la calvicie. La vi dichosa,
satisfecha de sus acciones, silenciosamente
recuperada en su espiritualidad, de regreso
a un mundo al que reclama ternura, apro-
bacién, embriagada de si misma, dispuesta
a vivir muchos afios, todos los siglos, 1a per-
petuidad si se pareciese al gozo: porque na-
die entré a la existencia para sufrir. Mien-
tras al Ser Humano le quede un minimo
de ilucidez escupird cuanto le impida un
placer inextinguible.

Ulteriormente, las montafas de la ciudad
retornaron: una espesa vegetacién y nebli-
na las cubria. La realidad quiso ser reali-
dad, bajo un déspota frio, grises calles, in-
certidumbre, miradas cerriles, maquinas
contaminantes, sopor, smog. La realidad
representada por su mediocre consistencia:
inimaginacién, poca percepciéon, mundanis-
mo. Hombres y mujeres forjados en el dis-
parate de la repeticion verbal y acobar-
dados.

El entorno se erige y Facia vive. Es un
espectroente, pero, igual un Ser Fisico. De-
ambula et los espacios vacios: sonrie, le-

46



vanta el hacha, ajusticia. Se procura un
tiempo que le fue arrebatado. Comparte la
efusién de una hora de plenitud existen-
cial, de fervor.

No adhiero a interrogantes cientificas.
Algo viene de la nada, de lo inexplicable,
de lo discutible, no importa. Deviene y apar-
to elucubraciones ligeras. La existencia no
tolera a la ciencia. La Légica es una im-
- postura, ridicula credencial de incapaces.
- La matematica una aberracién y juego pa-
- ra descerebrados. Las percepciones extra-
- conscientes son dones, virtudes superiores.
Es impostergable amanecer en las flores,
~ deportar los juicios al sentimiento, vencer
a la lucidez. Odra lo intuia. El mas perfecto
de los equilibrios se halla en la demencia.
Por ello, Facia transformé sus creencias en
L ismo personal y secreto.
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Vi
(Dialogo en el Cafetin)




Los dias, las horas, transcurrian en pe-
numbras. La ciudad se superpoblé y los au-
toméviles congestionaron las calles. Las 1lu-
vias continuaban e igual los derrumbes en
la ruta hacia el River Side. El azar concedi6

- un encuentro entre Odra y yo. El cafetin
o taba una decoracién horrible. Alrede-
or de una mesa de plastico y aluminio,

- —No soy Facia —promulgé severamen-
te—. Tienes que aceptario.
—Te equivocas —intenté corregir.
~—Entiéndelo. . .
- —De acuerdo: s6lo en este momento, no
—Nunca lo fui. Es una locura: ;te das
7

i
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Al parecer, Odra se habia impuesto la ta-
rea de contradecirme. Pidié una limonada.
Fumé con ansiedad. Me amonest6. No pude

sostener su fortisima mirada. Bajé la guar-
dia.

—Tarde o temprano lo negarias —sen-
tencié.

—_No te aflijas —murmuro.

—Seria forzoso evitarlo.

— La llamaré y le hablaremos. Prepdrale
una silla.

Me levanté, rodé una de las sillas y volvi
a mi lugar. Odra abrié plenamente sus 0jos.
Un aura purparea rode6 aguellos pedacitos
de fuego. Me puse nervioso. Facia se acer-
¢6 a la butaca. Excepto Odra y yo, ninguno
de los exiguos y dispersos clientes la vio.

__Se ha sentado —dijo Odra escrutando-
me—. ;La ves? ;Cémo estds, nené?

— Facia: ¢deseas tomar algo? —inquiri.

—De este mundo, nada puede ingerir
—advirtié mi amiga.

—¢Qué le ofrecemos?

Odra me sugirié preguntase a su herma-
na si eran la misma persona. Con su mano
derecha me sujetaba la sien y me obligaba
enfrentarme a Facia. La situacién es ab-
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surda para el mesonero gue nos vigila. Su-
pone enloquecimos. Conversamos con al-
guien imperceptible a él.

—¢Convencido, Alberto? —bufé Odra—.
Facia y yo somos distintas personas.

—No lo acepto —aclaré.
~—illazlo. ..

—S0lo por ti: scontenta?

Estupefacto, el mesonero sigue observan-
donos. Un desconocido rie a medias. La mi-
sica suena mal. Odra se antoja de un café.
Llamo al muchacho. Facia cruza miradas
con su hermana. Aprieto su mano.

—Facia: no me olvidaras, ;verdad? —la

—Segura que no. —respondio.

-—g,mcuchasbe a tu hermana? —No me

reciara. Es una virtud que aspiramos

. Bi no eres Facia, tampoco soy Al-

. Somos cobardes: nos cuesta vivir sin
caciones pueriles.

. ——Cdllate— grit6 Odra.

A una sefial mia, el mesonero se presento.
Le pedi un jugo de frutas y café. Sin refle-
jonar, el joven parti6. Me vi angustiado.
@ risa de Odra es compulsiva. Aferro las
nos a mi cabeza.



Facia nos indica el centro de la mesa.
Ahi se realiza un funeral. Rostros familia-
res, compuncién, llantos. La minnscula
imagen no era de facil percepciéon. Un gru-
po de masones no quita la mirada al mi-
litar que —aparentemente afligido— en-
cabeza la ceremonia. Odra se introduce en
su auto y —en velocidad neutral— acelera.
La mAquina andaria cuando el oficial estu-
viese adelante. La imagen se disipa.

—VAamonos —propuse.

No sb6lo ya dejé de ser un especiro en la
historia. Vivo en el River Side, experimento
una melancolia casi deliciosa, una angus-
tia y ansiedad por la ausencia de Facia. La
veo y la paz me sobreviene: una felicidad
de tenerla pré6xima, de oir su VoOz, de com-
prender hablamos simil lenguaje, de prodi-
garle ternura, de consentirla en su inde-
fensién psiquica, de llamarla nené. Y sus
pedacitos de fuego, su aire fantasmal al
soltar las palabras, invierten mis depresio-
nes en dicha.

Hoy admito mi demencia. No estoy en un
error: amo a Facia, su (in) fortunio, sus
manos manchadas de nicotina, su aliento
alcohdlico, sus ratos de abstemia, su atrevi-
miento suicida, pero, por encima de todo,
aspiro verla libre de una desesperacién que
la impulsa a extraviarse. Una vez mas, le
escribi: .

54



Recuerda no puedo amar a la nada,
Detumspiruciﬁndcpsndowmounniﬁo
Y me ahoga un miedo fundado:
Evdcame, porque soy fluido en tu mente
Agitada de tiempo arrebatado. . .

El vehiculo se desplazaba, las calles esta-
ban repletas de gente, el sol hervia las ace-
ras y nosotros (Odra y yo) fbamos inmer-
S0s en pensamientos.
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Vil
(La Carta)




- La vispera del fin de septiembre, Facia
e llevé una carta a la oficina. La secre-
Aria la describi6é alta, porte rebelde, cabe-

los color castafnas, blanca, ojos verdeama-

lllos y aire fantasmal. “Bastante rara”
resumio—. Tomé el sobre y lo abri:

0 Jiménez Ure
sidad de Los Andes

-udnta felicidad me invade, querido Al-
'to. Jamds pensé podria —de algin mo-
— dejar a ratos el mundo espectral que
dto. Es inimaginable. A veces temo

mbargo— no logres mantenerte equi-
‘ado por mi causa. Cuidate. Prosigue
te, liicido en la demencia.



¢Dirds a Odra estuve aqui? —La adoro.
Me permite entrar a su Ser Fisico. No aban-
dones tu amistad con ella. Yo sufriria.

Sabes: eres un loco, un hombre que per-
di6 la brijula mortal, un enfermo por ha-
ber usado la mente a extremos insondea-
bles. Pero, si nadie comparte tus percepcio-
nes, no doblegues. Recuerda: mo Son alu-
cinaciones. Nuestra verdad no requiere con-
firmacién externa.

Te necesito incondicionalmente. ;Te lo
dije antes? Pretendo tu adhesién perpetua
casi. Porque, en ocasiones, experimento for-
midable frio. Entonces, te anhelo. Tu muer-
te nos acercaria. Nos protegeriamos. Vola-
riamos sobre los rios, sin finito.

Con frecuencia le hablo a mis compaiie-
ros espectroentes de ti. Les agradaria cono-
certe: tenerte miembro de la legién, com-
partir contigo reflexiones.. . .

Volveré a escribirte. Te amo:

Facia

Sucesivas veces lei la carta. Senti un en-
cantamiento infantil, un maravilloso so-
por en la mente, la confirmacién de una
vida de conjeturas. Once péjaros con den-
taduras postizas, aturdidos por el estupor,
sobrevolaron mi oficina. Mis manos doblan
la carta, la tierra paraliza su rotacién y una
calma indiciosa me apodera.
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Vil

(Praxis de Premoniciones)




En la Pradera Perpetua, al Norte de Mé-
rida, Facia y un mortal ejecutan prazis
de premoniciones. Es una tarde con poco
sol, frio tolerable y nubes blanquisimas.
Las plantulas mueven sus hojas. El mortal,
- 80y. Ella pronuncia:

—Llego el tiempo que fue inatrapable.
Cada instante es apacible. Son afnos, meses
¥ dias de materializaciones deseadas. Se
 impuso la abolicién de cualquier método de
‘autodestruccién fisica o psiquica. Hay luz,
infinita luz, en nuestras mentes. Ningin
dolor. Nuestros cuerpos irradian una forma
poder ante el préjimo: suprema persua-
%, dominacién de los estadios de la psi-
e. Triunfé lo supranormal.
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Mientras ensillo los caballos, Facia me
habla. La Pradera Perpetua, enrarecida por
millones de menudas flores amarillas, se
muestra sin limites. Los ojos de mi amiga
—pedacitos de fuego— me miran con tan-
ta insistencia que inclino mi cabeza en
sefial de asentimiento. Encima del podado
césped, Odra:

—¢Addbnde iremos? —exXpuso.

— Después de la Pradera Perpetua, no hay
rumbos —repuse.

—_¢Es sospecha o confirmacion?
—Confirmacion.

Montamos los solipedos. Al galope, ambos
animales responden a los dictados de nues-
tra conciencia. Pensamos en un lugar y ellos
—rapidamente— obedecen. Al paso de los

mismos, de la superficie brotan diamantes.
Declamo:

Somos una causa tras un fin que ha llegado,
Maravillosamente, libre de la rigidez.
Pedacitos de fuego, ojos verdeamarillos,

en la Pradera Perpetua la verdad se erige:
Sin tiempo determinado por relojes,

Con una certeza y confirmacién en decurso...

La realidad parece ambigua, nuestros
pensamientos y actos no. Hay una dimen-
sién a través de la cual el Ser Humano se
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Instala en su poder: inductivo, afectivo,
constructivo, pero, igual de aniquilamiento.
Facia, Odra y yo no pretendemos la des-
truccidén de lo que es fuera de nosotros. En
las prazxis de premoniciones vimos fortunio:
trascendencia psiquica, fisica, confort mil-
tiple. No es ensonacion. Es el asentamiento
de un devenir que ya se volvié presente.
Es la belleza:

Libre de la rigidez, somos una causa
Tras un fin gque ha llegado maravillosa-
[mente.

Pedacitos de fuego, ojos verdeamarillos,

La verdad se erige en la Pradera Perpetua:
Por relojes sin tiempo determinado,

Con una certeza y confirmacion en decurso...

Transcurridos los minutos, mi mente en
reverso se mostré el film (digo) del primer
capitulo de esta narracion (Una fotografia
de Facia me introdujo en la dimension de
tos mortales: aquella mirada inquisitiva a
veces, dulcisima, a través de unos ojos de
casi inenarrable color...) Los caballos be-
ben agua de un riachuelo cuya transpa-
rencia me impresioné. Una especie de dora-
da neblina bajé de las distantes montanas,
‘el sol apagd sus rayos y Odra jugd con la
pelambre de su potro. El fillm me develd
una verdad que logrd forma definitiva, sin
pormenores desiguales, fluidamente, a par-
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tir de lo cual nuestro destino se torné infa-
lible. Nada fuera de nuestros deseos, nece-
sidades y complicidad es superior ni capaz
de vulnerarnos.

Poseo mi mente, la dirijo como Odra,
practicamos la induccién telepatica, la lu-
cidez en la demencia, el no enjuiciamiento
a la moral individual. Somos una irrepeti-
ble complicidad, una gota de lluvia en el
firmamento, un rayo de sol que da vida al
césped, el poder que rige a los caballos, una
pasion prodigiosa.

va nuestras existencias no fluctuaban,
eran, se habian afirmado en si mismas: co-
mo los rios que a nadie consultan su cauce.
A Odra y a mi nos sostiene una verdad
inexplicable: nos alimentamos de ella, de
un tiempo apresado en la inteligencia.
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IX

(Insomnio)




Hoy es la madrugada del 23 de septiem-
bre (2:30). Ayer departi con Facia.
- La vi feliz, un poco mas decidida que de
- costumbre, un dejo de fabulosa nifiez, en-
cantada de ser mi nené. Me alegré por ha-
bor compartido una tarde tan hermosa
~con ella, esa criaturita para cuyos deseos
vivo.
~ Mi gata estd junto al manuscrito de es-
e episodio. Se lame y me lame obsesiva-
‘mente. Sus ojos son grandisimos y mimé-
5. Recuerdo a Odra, sus entrecortadas
fpresiones, cierta timidez, su misterio en

confidencia, su necesidad de retozar.
> por hé.bito pronunciar a medias sus
xiones: suerte de embalsamamiento de
e pnlque reprimida. La felina muerde mis
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Por primera vez —luego de implicarme
en esta historia— puedo declarar me ali-
mento de la psique de Odra. Se dira es una
relacion enfermiza, peligrosa, inconductis-
ta. No importa. Estd4 viva: respira, piensa,
postula su Ser Fisico ante los espejos.

—Mirate en los espejos, Alberto —me
emplazaba—. ;Te da miedo?

—No quiero —apunté—. ¢Para qué?
—Prefiero contemplarte.

—No temas.

— No cambiaris mi opinién. ¢Por qué ta
no lo haces? —Eres bella; yo —en cam-
bio— soy monstruoso.

—¢Monstruoso? ;Cémo lo sabes si no te
placen los espejos?

'—¥erras. A veces me miro en ellos.
— Y qué has visto?

— Mi imagen: s6lo eso.
—¢No te reconoces en los vidrioreflejos?

—Parcialmente.
—¢Por qué?
—Los espejos no reflejan todo cuanto soy.

Presumimos una subita presencia. Al-
guien nos ofa. Minutos antes, le confesé
que para mi ella era mi doble. Hubo
un silencio paradojal. Luego: la presencia.
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Es casi las 3 am. Excepto los ladridos de
Rex (el perro guardiian) en el River Side
ninguin ruido se escucha. La montafia espe-
ra el amanecer, igual yo. Mi mente
—que ya penetrd la de Facia— volvera a
nutrirse. Me vestiré de Odra, caminaré con
sus piernas, miraré con sus pedacitos de
fuego, develaré lo mas recondito de si. No
- me aterra la idea. Mi cuerpo esperara mi
regreso. La meiempsicosis no es una locura
involutiva. Es profundisima practica tera-
péutica.

Odra estari feliz por ambos. No eludira
~ su atribucién de cooperar entregandose a
-mi. A su mente conferiré el auténtico rango
¥ medrara mi interioridad. Puliré su psi-
fque, abandonada piedra preciosa, e inman-
¢ su estructura molecular.

l:n mi mente flotan cubos ultramicros-
e0picos que almacenan Sucesos: uUna con-
a de Odra, las fotografias de Facia, dia-
pgos pretéritos, reflexiones, premoniciones
¥ antidotos. Va fuera de mi cuerpo cuando

protege a mi amiga. Absorbe su tristeza o

icha. Los picaportes de la casa giran por
y abren las puertas. Los grifos
3 san el agua de oxidados conductos.
cortinas se explayan. Varios espectro-
s escandalizan en la obscuridad.



X
(Ajedrez)




En el mundo exterior, quizd cada cosa
esté definida por un movimiento irrepetible
en el tiempo y del que depende la vida
mortal. Contrario a ello, en la interioridad
de un Ser Humano la determinacién no es
forjada cual lo haria un jugador de aje-
drez: rigurosamente en limites espaciales.
Facia vivio enfrentada a lo escabroso de
un espacio fisico de intolerables limites,
encadenada a un individuo ruin, a una
circunstancia estrangulante y claudicé. Asi
lo pienso cuando ella, presa de una crénica
depresién, se aferra a la pistola.

El habitaculo es un octaedro. Las pare-
des no estan frisadas ni pintadas. No pude
explicarme cOémo fue posible la suspension
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perfecta del transparente liquido en el re-
cinto. Un Pinus Aristata flota. En el decurso
de la narraci6én, una vez adverti habia sido
cobardemente reducido por la técnica chi-
na. Facia levita. No hay ventanas, s6lo el
agua que delinea las paredes. Se lleva el
arma a la cabeza. Noto rigidez en sus
musculos, sus ojos no tienen luz, su pulso
tiembla y la planta gira alrededor de un
eje imperceptible. Soy un espectro, pero,
quiero tocarla. Mi velocidad es la de mi
pensamiento. Me angustio. El cafién de la
pistola acaricia la sien de mi amiga. Sus
cabellos estan rizados atn. Su indice activa
y oigo la detonacién. Millones de Atomos
acelerados calientan su cabeza. Facia se re-
duce, se transforma en una nifia. Once pa-
jaros con dentaduras postizas aparecen.

Sali del octaedro. Afuera —atenta al
film— Odra me esperaba. Se sentia traicio-
nada por su hermana, sola y atbénita. La
complicidad entre ambas culminaba en una
detonacién repentina, con una accion pre-
cipitada. Pese a la evidente tristeza, sus
ojos lucian hermosisimos: siempre llenos
de luz, de anhelado futuro, de secreto fer-
vor. Fueron rayos gque en la penumbra ilu-
minaron la Pradera Perpetua. Al fondo, el
Pinus Aristata ha crecido. Odra me invita
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& montar en su yegua. Acepto. No revivi-
remos el dolor de Facia. Esfuméndose, el
octaedro develé un pequefio tablero de aje-
drez.

J



POST-SCRIPTUM

Mi edad no excedia los diez afios cuando
elegi el oficio de escritor. Habitaba un inhés-
pito Campo Petrolero Venezolano donde las
preocupaciones humanisticas eran ridiculas y
sin valor discutible, Como las razones se me
antojan obvias, eludo cualquier exigencia que
intente la dilucidacién del descrédito expuesto
y subrayado.

El tiempo ha transcurrido Yy experimento la
fortuna de ser un narrador. Igual me sobre-
viene la resignacién ante acciones fallidas e
incorregibles (quiza porque no soy algo dis-
tinto a un hombre que yerra una y otra vez:
un individuo cuya verdad esta inserta en lo
envés, la multiplicacién de lo oculto y un es-
pectro atribuible a mi madre).

Todo cuanto he publicado en mi vida es el
registro de mi absoluta imaginacién. Incluso,
los discursos de Facia, no profusos en el vo-
Jumen, prueban mi habilidad para la idolopeya.
8élo excepcionalmente, la indole de alguno de
‘mis escritos me prodigé felicidad. En extremo,

persuadido de ello, Empero, ojala haya

do al lector lo que infinito sufrimiento
produjo. Hasta el paroxismo, esta breve
ria es mera invencién.

Alberto Jiménez Ure
(Mérida—Vcnezuela_ 13 de
abril de 1984)
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Jiménez Ure/FACIA

Experimentamos vivir una Era de pre-extincion humana. El hombre
actual ha decrecido espiritualmente, pero, sin embargo, los fenémenon
psiquicos parecen hoy expuestos a la evidencia a través de seres
dotados de una capacidad perceptiva no coman. En esta noveleta, ¢l
lector hallara tres personajes sumergidos en un mundo donde lo
paranormal domina. Facia es una suicida, Odra su hermana (cuyo
cuerpo la primera posesiona) y Alberto un espectro que narra.

La narrativa del escritor Alberto Jiménez Ure ha merecido elogiosos
comentarios de influyentes intelectuales como Juan Liscano, Juan
Antonio Vasco, José Napoleén Oropeza, Juan Calzadilla, R ),
Lovera De Sola v Freddy Castillo Castellanos, entre otros, cfl
distintos medios de comunicacion.

(Los Editores)
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